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PROTOKOLLNOTIZ 

Regelung der Zuständigkeiten 
für d i e Strassenbeleuchtung 

Datum/Zeit: 
Ort: 
Anwesend: 

Donnerstag, 1 5 . Juni 1 9 8 9 , 1 0 . 0 0 Uhr 
Gemeindehaus Bronschhofen, Sitzungszimmer 
Gemeinderat Bronschhofen v e r t r e t e n durch 
G. Heuberger, Gemeindammann 
M. Stäbler, Gemeinderat 
Ph. Moser, Gemeinderatsschreiber 
Theo Weber, Berater des Gemeinderates für 
Strassenbeleuchtungen 
D o r f k o r p o r a t i o n Bronschhofen v e r t r e t e n durch Herrn F. Geiger 

D o r f k o r p o r a t i o n Rossrüti v e r t r e t e n durch 
Herrn H.J. Hungerbühler 

E l e k t r a k o r p o r a t i o n Maug^il/Uerental/Boxl^o/w~i* 
v e r t r e t e n durch Herrn R. Loser 

E l e k t r a k o r p o r a t i o n Trungen v e r t r e t e n durch Herrn K. Flammer 

Elektrizitätswerk Münchwilen v e r t r e t e n durch Herrn S c h l a t t e r 

Techniche Betriebe W i l v e r t e t e n durch 
Herrn Gossweiler 

St. Gallisch-Appenzellische Kraftwerke v e r t r e t e n durch Herr Ruckstuhl 

1. S i t u a t i o n , Ausaanqslaae 

Aufgrund des Strassengesetzes, das s e i t dem 1 . Januar 1989 i n 
K r a f t i s t , i s t der Bau, der B e t r i e b und der Unt e r h a l t von Stras­
senbeleuchtungen eine Aufgabe der Gemeinde. Bisher wurden auf dem 
Gemeindegebiet von Bronschhofen j e w e i l s durch die einzelnen Werke 
( t e i l w e i s e m i t Unterstützung der Gemeinde) ca. 300 Strassenlampen 



e r s t e l l t . Nach I n k r a f t t r e t e n des neuen Strassengesetzes g i l t es 
nun, d i e Aufgabenteilung im Bereich der Strassenbeleuchtung neu zu 
regeln. 
Für einzelne Gemeinden bedeutet der neue g e s e t z l i c h e A u f t r a g keine 
Mehrbelastung, w e i l diese über e i n eigenes Elektrizitätswerk ver­
fügen und den daraus r e s u l t i e r e n d e n E r t r a g i n d i e Gemeindekasse 
fHessen lassen. Diesen E r t r a g wiederum können diese Gemeinden für 
d e r a r t i g e Aufgaben verwenden. I n Bronschhofen aber, wo insgesamt 
acht Elektrizitätswerke oder Elektrakorporationen für den Strom­
verkauf zuständig sind, fällt der E r t r a g daraus diesen K o r p o r a t i o ­
nen zu oder d i e einzelnen Korporationen können i h r e n M i t g l i e d e r n 
den Strom unter dem marktüblichen Preis abgeben. 
Wie erwähnt, b e a u f t r a g t das neue Strassengesetz d i e Gemeinden, 
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s i c h t i g e n , dass aufgrund des Gemeindegesetzes eine Aufgabentei­
lung zwischen örtlichen Korporationen und der p o l i t i s c h e n Gemein­
de, namentlich u.a. im Bereich Strassenbeleuchtung, vorgeshen i s t . 

2. Stellungnahmen der Elektrizitätswerke und El e k t r a k o r p o r a t i o n e n 
a) Technische Betriebe W i l 

Die Technischen Betriebe W i l sind b i s heute i n ihrem Versor­
gungsgebiet für Bau, B e t r i e b und Unterha l t der Strassenbeleuch­
tung aufgekommen. Diese Leistung erbringen s i e auch i n der 
Stadt W i l . Sie schlagen vor, w e i t e r h i n im Versorgungsgebiet 
i n der Gemeinde Bronschhofen für d i e Strassenbeleuchtung auf 
eigene Kosten besorgt zu s e i n . 

b) Dor f k o r p o r a t i o n Bronschhofen 
Auch d i e Dor f k o r p o r a t i o n Bronschhofen möchte wie bisher für 
den Bau, den B e t r i e b und den Unterha l t der Strassenbeleuch­
tung v o l l auf d i e eigenen Kosten aufkommen. 

c) E l e k t r a k o r p o r a t i o n Trungen 
Die E l e k t r a k o r p o r a t i o n Trungen möchte i h r e Eigenständigkeit 
bewahren und daher w e i t e r h i n d i e Strassenbeleuchtung s e l b s t 
besorgen. Auf Gemeindebeiträge an d i e Strassenbeleuchtung wäre 
si e n i c h t unbedingt angewiesen, würde es aber schätzen, an den 
Bau und an d i e K o r r e k t i o n von Strassenbeleuchtungen Beiträge 
zu e r h a l t e n . 

d) Dor f k o r p o r a t i o n Rossrüti 
Auch d i e Do r f k o r p o r a t i o n Rossrüti möchte im Bereich der Stras­
senbeleuchtung i h r e Eigenständigkeit bewahren. Bis heute hat 
si e an den Bau und d i e K o r r e k t i o n von Strassenbeleuchtungen j e ­
w e i l s Gemeindebeiträge e r h a l t e n . Sie könnte s i c h v o r s t e l l e n , i n 
Zukunft auch ohne diese Beiträge auszukommen. 

e) Elektrizitätswerk Münchwilen 
Das Elektrizitätswerk Münchwilen i s t i n Münchwilen aufgrund des 
EW-Reglmentes nur für den Un t e r h a l t und den B e t r i e b der Stras­
senbeleuchtung k o s t e n p f l i c h t i g . Die Baukosten übernimmt j e w e i l s 
die Gemeinde. Nachdem aber im Gebiet Mörikon d i e Strassenbe­
leuchtung e r s t e l l t i s t , hat das EW Münchwilen vorläufig keine 
Bauvorhaben mehr im Versorgungsgebiet innerhalb der Gemeinde 



Bronschhofen. Daher könnte das EW Münchwilen einer Regelunq 
wonach auch d i e Baukosten durch den Stromversorger zu überneh­
men waren, mindestens vorläufig zustimmen. 

f ) E l e k t r a k o r p o r a t i o n Maucrwil/Uerental/Boxloo/Weid 
Auch d i e E l e k t r a k o p o r a t i o n Maugwil/Uerental/Boxloo/Weid möchte 
xhre Eigenständigkeit bewahren. Bis heute hat s i e noch n i e auf 
eigene Kosten Strassenlampen e r s t e l l t ; an d i e im Versorgungsqe-
b i e t stehenden Lampen hat s i e l e d i g l i c h den Strom g e l i e f e r t 
Die E l e k t r a k o r p o r a t i o n MUBW wäre n i c h t i n der Lage, d i e d e r z e i t 
i n Maugwil zur Diskussion stehenden Strassenlampen zu f i n a n z i e -

9) St. Gallische-Appenzellische Kraftwerke AG (SAK) 
Die SAK e r s t e l l t grundsätzlich keine Strassenbeleuchtunqen auf eigene Kosten. a 

Was die Erträge aus dem gemeindeeigenen Elektrizitätiswerken 
angeht (siehe Z i f f e r 1 ) erläutert der V e r t r e t e r der SAK den 
B e g r i f f der B o n i f i k a t i o n . Die SAK l e i s t e t einen Ausgleichs¬
b e i t r a g im Sinne e i n e r Gewinnbeteiligung an d i e einzelnen 
Gemeinde, wenn d i e SAK i n einer Gemeinde für d i e D a t e i l v e r -
sorgung zuständig i s t . Weil i n Bronschhofen beinahe das ganze 
Gemeindegebiet über "Zwischenhändler" abgedeckt i s t , hat d i e 
SAK b i s heute i n Bronschhofen n i e B o n i f i k a t i o n e n ausgerichtet 

3 . Schlussfolqerunqen 

Aufgrund der Stellungnahmen der V e r t r e t e r der einzelnen E l e k t r a ­
korporationen bzw. Elektrizitätswerke e r g i b t s i c h , dass es s i n n ­
v o l l i s t , d i e b i s h e r i g e Lösung beizubehalten. Daraus f o l g t dass 
Ijene Korporation oder jenes Werk, das Strom v e r k a u f t , i n ihrem Ge­
b i e t auch für d i e Strassenbeleuchtung vollumfänglich zuständiq 
i s t . a 

Es hat s i c h aufgrund der heutigen Besprechung gezeigt, dass d i e 
Stromversorgung i n ländlichen Gebieten mehr Kosten verursacht und 
weniger gewinnbringend i s t a l s im d i c h t besiedelten Dorfgebiet 
Daher i s t es durchaus denkbar, dass vom vorgenannten Grundsatz* 
abgewichen w i r d , wenn einzelne Korporationen aus f i n a n z i e l l e n 
Gründen für d i e Strassenbeleuchtung n i c h t aufkommen können I n 
solchen F a l l e n wäre e i n Beitragsgesuch an den Gemeinderat not­
wendig, der dieses prüfen w i r d . Voraussetzung zur S t e l l u n g eines 
Beitragsgesuches i s t auf jeden F a l l , dass d i e Strompreise des 
gesuchstellenden Werkes a l s marktgerecht e i n g e s t u f t werden kön­
nen. 
Gespräche m i t der Gemeinde über den Bau ei n e r Strassenbeleuchtunq 
werden nur m i t den einzelnen Werken geführt. P r i v a t e , d i e Wünsche 
für Strassenbeleuchtungen anbringen möchten, haben s i c h d i r e k t an 
d i e Werke zu wenden. 
Die anwesenden V e r t r e t e r der Elektrakorporationen und E l e k t r i z i ­
tätswerke werden das Ergebnis der heutigen Besprechung a l s Vor­
schlag i h r e r Behörde u n t e r b r e i t e n . Sofern s i c h d i e Behörde m i t dem 
Vorschlag einverstanden erklären kann, w i r d s i e d i e vorliegende 
Aktennotiz unterzeichnen und der Gemeinderatskanzlei Bronschhofen 
wieder zurücksenden. 



9552 Bronschhofen, 18. Juni 1989 GEMEINDERATSKANZLEI 
BRONSCHHOFEN 
Der Gemeinderatsschreiber: 
VmY\ 

Ph. Moser 

'Jet ienteil, cL il Hätz *W 

geht an 
- d i e anwensenden Sitzungsteilnehmer (im Doppel) 
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